
  

 

12481/23 COR 3  med  

 COMPET.2  SL 
 

 

 

Svet 
Evropske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruselj, 19. april 2024 
(OR. en) 
 
 
12481/23 
COR 3 
 
 
 
DRS 44 
EF 262 
ECOFIN 838 
SUSTDEV 114 
COMPET 823 
DELACT 122 

 

 

Medinstitucionalna zadeva: 
2021/0104(COD) 

 

  

 

SPREMNI DOPIS 

Pošiljatelj: za generalno sekretarko Evropske komisije: 
direktorica Martine DEPREZ 

Datum prejema: 18. april 2024 

Prejemnik: Thérèse BLANCHET, generalna sekretarka Sveta Evropske unije 

Št. dok. Kom.: C(2024) 2471 final 

Zadeva: POPRAVEK  
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/2772 o dopolnitvi Direktive 
2013/34/EU Evropskega parlamenta in Sveta glede standardov 
poročanja o trajnostnosti  
(Uradni list Evropske unije L, 2023/2772, 22. december 2023) 

  

Delegacije prejmejo priloženi dokument C(2024) 2471 final. 

 

Priloga: C(2024) 2471 final 



 

SL   SL 

 

 

 
EVROPSKA 
KOMISIJA  

Bruselj, 18.4.2024  

C(2024) 2471 final 

 

POPRAVEK 

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/2772 o dopolnitvi Direktive 2013/34/EU 

Evropskega parlamenta in Sveta glede standardov poročanja o trajnostnosti 

 

 

(Uradni list Evropske unije L, 2023/2772, 22. december 2023) 

 



 

SL 1  SL 

POPRAVEK 

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/2772 o dopolnitvi Direktive 2013/34/EU 

Evropskega parlamenta in Sveta glede standardov poročanja o trajnostnosti 

 

 

(Uradni list Evropske unije L, 2023/2772, 22. december 2023) 

 

 

 

Stran 16, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, odstavek 91(a): 

besedilo: „potencialne finančne učinke dogodkov“ 

se glasi: „predvidene finančne učinke dogodkov“; 

 

stran 26, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ odstavek 

AR 15(b): 

besedilo: „potencialnih finančnih učinkov v zvezi s trajnostnostnimi zadevami“ 

se glasi: „predvidenih finančnih učinkov v zvezi s trajnostnostnimi zadevami“; 

 

stran 32, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek B „Kvalitativne značilnosti 

informacij“ odstavek QC 17: 

besedilo: „Dopolnilne informacije, predložene v skladu z odstavkom 113, se predložijo na 

način, s katerim se prepreči zakrivanje pomembnih informacij.“ 

se glasi: „Dopolnilne informacije, predložene v skladu z odstavkom 114, se predložijo na 

način, s katerim se prepreči zakrivanje pomembnih informacij.“; 

 

stran 33, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek C „Seznam postopno uvedenih zahtev 

po razkritju“, preglednica, tretji stolpec, šesta vrstica: 

besedilo: „Predvideni finančni učinki z onesnaževanjem povezanih vplivov, tveganj in 

priložnosti“ 

se glasi: „Predvideni finančni učinki z onesnaževanjem povezanih tveganj in priložnosti“; 

 

stran 34, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek C „Seznam postopno uvedenih zahtev 

po razkritju“, preglednica, tretji stolpec, osma vrstica: 

besedilo: „Predvideni finančni učinki vplivov, tveganj in priložnosti, povezanih z vodnimi in 

morskimi viri“ 

se glasi: „Predvideni finančni učinki tveganj in priložnosti, povezanih z vodnimi in morskimi 

viri“; 
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stran 34, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek C „Seznam postopno uvedenih zahtev 

po razkritju“, preglednica, tretji stolpec, deseta vrstica: 

besedilo: „Predvideni finančni učinki vplivov, tveganj in priložnosti, povezanih z biotsko 

raznovrstnostjo in ekosistemi“ 

se glasi: „Predvideni finančni učinki tveganj in priložnosti, povezanih z biotsko 

raznovrstnostjo in ekosistemi“; 

 

stran 34, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek C „Seznam postopno uvedenih zahtev 

po razkritju“, preglednica, tretji stolpec, enajsta vrstica: 

besedilo: „Predvideni finančni učinki vplivov, tveganj in priložnosti, povezanih z rabo virov 

in krožnim gospodarstvom“ 

se glasi: „Predvideni finančni učinki tveganj in priložnosti, povezanih z rabo virov in krožnim 

gospodarstvom“; 

 

stran 35, Priloga I, ESRS 1 „Splošne zahteve“, Dodatek C „Seznam postopno uvedenih zahtev 

po razkritju“, preglednica, tretji stolpec, sedemnajsta vrstica: 

besedilo: „Delež zaposlenih invalidov“ 

se glasi: „Invalidi“; 

 

stran 40, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju IRO-1 – Opis postopkov za opredelitev ter ocenjevanje 

pomembnih vplivov, tveganj in priložnosti“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju IRO-1 – Opis postopka za opredelitev ter ocenjevanje 

pomembnih vplivov, tveganj in priložnosti“; 

 

stran 41, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, odstavek 1: 

besedilo: „Ta ESRS zajema področja poročanja, ki so opredeljena v ESRS 1 Splošne zahteve, 

oddelek 1.2 Medsektorski standardi in področja poročanja.“ 

se glasi: „Ta ESRS zajema področja poročanja, ki so opredeljena v ESRS 1 Splošne zahteve, 

oddelek 1.2 Področja poročanja ter minimalne zahteve po razkritju vsebine politik, ukrepov, 

ciljev in metrik.“; 

 

stran 52, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, odstavek 53(c)(ii): 

besedilo: „način, kako podjetje ocenjuje verjetnost, razsežnost in naravo učinkov 

opredeljenega tveganja in priložnosti (kot so kvalitativni ali kvantitativni pragi in druga 

merila, ki se uporabljajo, kot je določeno v ESRS 1, oddelek 3.3 Finančna pomembnost);“ 

se glasi: „način, kako podjetje ocenjuje verjetnost, razsežnost in naravo učinkov 

opredeljenega tveganja in priložnosti (kot so kvalitativni ali kvantitativni pragi in druga 

merila, ki se uporabljajo, kot je določeno v ESRS 1, oddelek 3.5 Finančna pomembnost);“; 
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stran 66, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, Dodatek B „Seznam podatkovnih točk iz 

medsektorskih in tematskih standardov, ki izhajajo iz druge zakonodaje EU“, preglednica, 

prvi stolpec, dvaintrideseta vrstica: 

besedilo: „ESRS 2 – IRO-1 – E4, odstavek 16(a), točka (i)“ 

se glasi: „ESRS 2 – SBM 3 – E4, odstavek 16(a), točka (i)“; 

 

stran 66, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, Dodatek B „Seznam podatkovnih točk iz 

medsektorskih in tematskih standardov, ki izhajajo iz druge zakonodaje EU“, preglednica, 

prvi stolpec, triintrideseta vrstica: 

besedilo: „ESRS 2 – IRO-1 – E4, odstavek 16(b)“ 

se glasi: „ESRS 2 – SBM 3 – E4, odstavek 16(b)“; 

 

stran 66, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, Dodatek B „Seznam podatkovnih točk iz 

medsektorskih in tematskih standardov, ki izhajajo iz druge zakonodaje EU“, preglednica, 

prvi stolpec, štiriintrideseta vrstica: 

besedilo: „ESRS 2 – IRO-1 – E4, odstavek 16(c)“ 

se glasi: „ESRS 2 – SBM 3 – E4, odstavek 16(c)“;  

 

stran 68, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, Dodatek B „Seznam podatkovnih točk iz 

medsektorskih in tematskih standardov, ki izhajajo iz druge zakonodaje EU“, preglednica, 

prvi stolpec, štiriinpetdeseta vrstica: 

besedilo: „ESRS S1-17 Nespoštovanje vodilnih načel ZN o podjetništvu in človekovih 

pravicah ter OECD, odstavek 104(a)“ 

se glasi: „ESRS S1-17 Nespoštovanje vodilnih načel ZN o podjetništvu in človekovih 

pravicah ter smernice OECD, odstavek 104(a)“;  

 

stran 69, Priloga I, ESRS 2 „Splošna razkritja“, Dodatek B „Seznam podatkovnih točk iz 

medsektorskih in tematskih standardov, ki izhajajo iz druge zakonodaje EU“, preglednica, 

prvi stolpec, triinšestdeseta vrstica: 

besedilo: „ESRS S3-1 Nespoštovanje vodilnih načel ZN o podjetništvu in človekovih 

pravicah, načel MOD in/ali smernic OECD, odstavek 17“ 

se glasi: „ESRS S3-1 Nespoštovanje vodilnih načel ZN o podjetništvu in človekovih pravicah, 

načel MOD ali smernic OECD, odstavek 17“; 

 

stran 74, Priloga I, ESRS E1 „Podnebne spremembe“, odstavek 12: 

besedilo: „Iz tega izhajajoča razkritja se predstavijo v izjavi o trajnostnosti skupaj z razkritji, 

ki se zahtevajo v skladu z ESRS 2, razen ESRS 2 SBM-3 Pomembni vplivi, tveganja in 

priložnosti ter njihova povezanost s strategijo in poslovnim modelom, za katere lahko podjetje 

v skladu z odstavkom 46 iz ESRS 2 predstavi razkritja skupaj z drugimi razkritji, ki se 

zahtevajo v tem tematskem standardu.“ 

se glasi: „Iz tega izhajajoča razkritja se predstavijo v izjavi o trajnostnosti skupaj z razkritji, 

ki se zahtevajo v skladu z ESRS 2, razen ESRS 2 SBM-3 Pomembni vplivi, tveganja in 

priložnosti ter njihova povezanost s strategijo in poslovnim modelom, za katere lahko podjetje 
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v skladu z odstavkom 49 iz ESRS 2 predstavi razkritja skupaj z drugimi razkritji, ki se 

zahtevajo v tem tematskem standardu.“; 

 

stran 90, Priloga I, ESRS E1 „Podnebne spremembe“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 17: 

besedilo: „Zahteva iz odstavka 14 se lahko nanaša na samostojne politike blažitve podnebnih 

sprememb in ustrezne politike o drugih zadevah, ki posredno podpirajo blažitev podnebnih 

sprememb, vključno s politikami usposabljanja, politikami javnih naročil ali dobavnih verig, 

naložbenimi politikami ali politikami razvoja proizvodov.“ 

se glasi: „Zahteva iz odstavka 22 se lahko nanaša na samostojne politike blažitve podnebnih 

sprememb in ustrezne politike o drugih zadevah, ki posredno podpirajo blažitev podnebnih 

sprememb, vključno s politikami usposabljanja, politikami javnih naročil ali dobavnih verig, 

naložbenimi politikami ali politikami razvoja proizvodov.“; 

 

stran 95, Priloga I, ESRS E1 „Podnebne spremembe“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 33: 

besedilo: „Informacije, ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 37(a), se uporabljajo, če podjetje 

posluje v vsaj enem podnebnem sektorju z velikim vplivom.“ 

se glasi: „Informacije, ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 38, se uporabljajo, če podjetje 

posluje v vsaj enem podnebnem sektorju z velikim vplivom.“; 

 

stran 96, Priloga I, ESRS E1 „Podnebne spremembe“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 34, preglednica, prvi stolpec, zadnja vrstica: 

besedilo: „Skupna poraba energije (v MWh) 

(izračunana kot vsota vrstic 6 in 11)“ 

se glasi: „Skupna poraba energije (v MWh) 

(izračunana kot vsota vrstic 6, 7 in 11)“; 

 

stran 108, Priloga I, ESRS E1 „Podnebne spremembe“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 72(b): 

besedilo: „ocena sredstev in poslovnih dejavnosti, za katere se šteje, da so izpostavljeni 

pomembnemu prehodnostnemu tveganju, temelji na postopku, s katerim se določijo 

pomembna prehodnostna tveganja, kot je opisano v odstavku 20(c) in odstavku AR 11, ter 

scenariji v skladu z zahtevami iz odstavkov AR 12 in AR 13, oziroma je del tega postopka.“ 

se glasi: „ocena sredstev in poslovnih dejavnosti, za katere se šteje, da so izpostavljeni 

pomembnemu prehodnostnemu tveganju, temelji na postopku, s katerim se določijo 

pomembna prehodnostna tveganja, kot je opisano v odstavku 20(c) in odstavku AR 12, ter 

scenariji v skladu z zahtevami iz odstavkov AR 12 do AR 15, oziroma je del tega postopka.“ 

 

stran 115, Priloga I, ESRS E2 „Onesnaževanje“, odstavek 38(a): 
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besedilo: „predvidenih finančnih učinkov zaradi pomembnih tveganj, ki izhajajo iz vplivov 

in odvisnosti, povezanih z onesnaževanjem, ter načina, kako ta tveganja kratko-, srednje- in 

dolgoročno pomembno vplivajo (ali bi se lahko razumno pričakovalo, da bodo pomembno 

vplivala) na finančni položaj, finančno uspešnost in denarne tokove podjetja;“ 

se glasi: „predvidenih finančnih učinkov zaradi pomembnih tveganj, ki izhajajo iz vplivov in 

odvisnosti, povezanih z onesnaževanjem, ter načina, kako navedena tveganja kratko-, 

srednje- in dolgoročno pomembno vplivajo (ali bi se lahko razumno pričakovalo, da bodo 

pomembno vplivala) na finančni položaj, finančno uspešnost in denarne tokove podjetja;“; 

 

stran 116, Priloga I, ESRS E2 „Onesnaževanje“, odstavek 40: 

besedilo: „Informacije, predložene na podlagi odstavka 38(a), vključujejo:“ 

se glasi: „Informacije, predložene na podlagi odstavka 39(a), vključujejo:“; 

 

stran 118, Priloga I, ESRS E2 „Onesnaževanje“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 12: 

besedilo: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij na podlagi odstavka 11 vključi spremne 

informacije o razmerjih med politikami, ki jih izvaja, in načinom, kako lahko prispevajo k 

akcijskemu načrtu EU za ničelno onesnaževanje zraka, vode in tal, na primer z elementi v 

zvezi z načinom:“ 

se glasi: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij na podlagi odstavka 12 vključi spremne 

informacije o razmerjih med politikami, ki jih izvaja, in načinom, kako lahko prispevajo k 

akcijskemu načrtu EU za ničelno onesnaževanje zraka, vode in tal, na primer z elementi v 

zvezi z načinom:“; 

 

stran 132, Priloga I, ESRS E3 „Vodni in morski viri“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 29: 

besedilo: „Podjetje pri razkrivanju spremnih informacij o učinkovitosti v zvezi s porabo vode, 

ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 26, pojasni metodologije izračuna in, natančneje, delež 

vrednosti, pridobljenih z neposrednimi meritvami, vzorčenjem in ekstrapolacijo ali z 

najboljšimi ocenami.“ 

se glasi: „Podjetje pri razkrivanju spremnih informacij o učinkovitosti v zvezi s porabo vode, 

ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 28(e), pojasni metodologije izračuna in, natančneje, 

delež vrednosti, pridobljenih z neposrednimi meritvami, vzorčenjem in ekstrapolacijo ali z 

najboljšimi ocenami.“; 

 

stran 132, Priloga I, ESRS E3 „Vodni in morski viri“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“ 

odstavek AR 34: 

besedilo: „Predvideni finančni učinki v denarnem smislu v skladu z odstavkom 39(a) se 

lahko količinsko opredelijo v obliki določenega zneska ali razpona.“ 

se glasi: „Predvideni finančni učinki v denarnem smislu v skladu z odstavkom 33(a) se lahko 

količinsko opredelijo v obliki določenega zneska ali razpona.“; 
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stran 137, Priloga I, ESRS E4 „Biotska raznovrstnost in ekosistemi“, odstavek 20: 

besedilo: „Podjetje opiše svoje politike, ki jih je sprejelo za upravljanje svojih pomembnih 

vplivov, tveganj, odvisnosti in priložnosti, povezanih z biotsko raznovrstnostjo in 

ekosistemi.“ 

se glasi: „Podjetje opiše svoje politike, ki jih je sprejelo za upravljanje svojih pomembnih 

vplivov, tveganj, odvisnosti in priložnosti, ki so povezani z biotsko raznovrstnostjo in 

ekosistemi.“; 

 

stran 144, Priloga I, ESRS E4 „Biotska raznovrstnost in ekosistemi“, Dodatek A „Zahteve 

glede uporabe“ odstavek AR 8(c)(ii): 

besedilo: „odstotek naročil pri dobaviteljih z objekti na območjih, izpostavljenih tveganju (z 

ogroženimi vrstami z rdečega seznama ogroženih vrst IUCN, iz direktiv o pticah in habitatih 

ali z nacionalnega seznama ogroženih vrst ali na uradno priznanih zavarovanih območjih, 

zavarovanih območjih v omrežju Natura 2000 in ključnih območjih biotske raznovrstnosti), 

ter“ 

se glasi: „odstotek naročil pri dobaviteljih z objekti na območjih, izpostavljenih tveganju (z 

ogroženimi vrstami z rdečega seznama ogroženih vrst IUCN, iz direktiv o pticah in habitatih 

ali z nacionalnega seznama ogroženih vrst ali na uradno priznanih zavarovanih območjih, 

zavarovanih območjih v omrežju Natura 2000 in ključnih območjih biotske raznovrstnosti);“ 

 

stran 147, Priloga I, ESRS E4 „Biotska raznovrstnost in ekosistemi“, Dodatek A „Zahteve 

glede uporabe“ odstavek AR 19(a): 

besedilo: „izogib z izbiro mesta (za celoten projekt se izbere mesto, ki leži stran od območij, 

priznanih zaradi pomena za ohranjanje biotske raznovrstnosti);“ 

se glasi: „izogib z izbiro mesta (za celoten projekt se izbere mesto, ki leži stran od občutljivih 

območij biotske raznovrstnosti);“; 

 

stran 147, Priloga I, ESRS E4 „Biotska raznovrstnost in ekosistemi“, Dodatek A „Zahteve 

glede uporabe“ odstavek AR 19(b): 

besedilo: „izogib z zasnovo projekta (infrastruktura se načrtuje tako, da se na mestu projekta 

ohranijo območja, pomembna za ohranjanje biotske raznovrstnosti) ter“ 

se glasi: „izogib z zasnovo projekta (infrastruktura se načrtuje tako, da se na mestu projekta 

ohranijo občutljiva območja biotske raznovrstnosti) ter“; 

 

stran 164, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Zahteve po razkritju: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-2 – Postopki za sodelovanje z lastnimi delavci in 

predstavniki delavcev v zvezi z vplivi“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-2 – Postopki za sodelovanje z lastno delovno silo in 

predstavniki delavcev v zvezi z vplivi“; 

 

stran 164, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Zahteve po razkritju: 
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besedilo: „Zahteva po razkritju S1-3 – Postopki za popravni ukrep v zvezi z negativni vplivi 

in kanali, po katerih lahko lastni delavci izrazijo pomisleke“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-3 – Postopki za popravni ukrep v zvezi z negativnimi vplivi 

in kanali, po katerih lahko člani lastne delovne sile izrazijo pomisleke“; 

 

stran 164, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Zahteve po razkritju: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

lastno delovno silo ter pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju 

pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

lastno delovno silo ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih 

priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov“; 

 

stran 164, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Zahteve po razkritju: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-16 – Metrike v zvezi z nadomestilom (plačna vrzel in 

skupno nadomestilo)“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-16 – Metrike prejemkov (plačna vrzel in skupni prejemki)“ 

 

stran 165, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Dodatek A: Zahteve glede 

uporabe: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-2 – Postopki za sodelovanje z lastnimi delavci in 

predstavniki delavcev v zvezi z vplivi“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-2 – Postopki za sodelovanje z lastno delovno silo in 

predstavniki delavcev v zvezi z vplivi“; 

 

stran 165, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Dodatek A: Zahteve glede 

uporabe: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi ter 

pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z 

lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov in pristopov“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

lastno delovno silo ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih 

priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov“; 

 

stran 165, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, kazalo, Dodatek A.3: 

besedilo: „Dodatek A.3: Zahteve glede uporabe za ESRS S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi 

s pomembnimi vplivi na lastno delovno silo ter pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj 

in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost 

navedenih ukrepov“ 

se glasi: „Dodatek A.3: Zahteve glede uporabe za ESRS S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi 

s pomembnimi vplivi na lastno delovno silo ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in 
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izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih 

ukrepov“; 

 

stran 167, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, odstavek 10: 

besedilo: „Poročanje v skladu s tem standardom je dosledno, skladno in po potrebi jasno 

povezano s poročanjem o lastni delovni sili podjetja v okviru ESRS S2, da se zagotovi 

učinkovito poročanje.“ 

se glasi: „Poročanje v skladu s tem standardom je dosledno, skladno in po potrebi jasno 

povezano s poročanjem o delavcih v vrednostni verigi podjetja v okviru ESRS S2, da se 

zagotovi učinkovito poročanje.“; 

 

stran 174, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, odstavek 58: 

besedilo: „Podjetje razkrije informacije o obsegu, v katerem kolektivne pogodbe 

določajo delovne pogoje in pogoje zaposlitve za zaposlene ali vplivajo nanje, in obsegu, v 

katerem so zaposleni zastopani v okviru socialnega dialoga v Evropskem gospodarskem 

prostoru (EGP) na ravni poslovalnice in evropski ravni.“ 

se glasi: „Podjetje razkrije informacije o obsegu, v katerem kolektivne pogodbe določajo 

delovne pogoje in pogoje zaposlitve za zaposlene ali vplivajo nanje, in obsegu, v katerem 

so zaposleni zastopani v okviru socialnega dialoga v Evropskem gospodarskem prostoru 

(EGP).“; 

 

stran 178, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, odstavek 100: 

besedilo: „Podjetje razkrije število z delom povezanih incidentov in/ali pritožb ter resnih 

vplivov na človekove pravice za lastno delovno silo ter morebitne povezane pomembne 

denarne kazni, sankcije ali odškodnine za obdobje poročanja.“ 

se glasi: „Podjetje razkrije število z delom povezanih incidentov in/ali pritožb ter resnih 

vplivov na človekove pravice za lastno delovno silo ter morebitne povezane denarne 

kazni, sankcije ali odškodnine za obdobje poročanja.“; 

 

stran 182, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 13: 

besedilo: „Podjetje lahko pri pojasnjevanju vključenosti navzven usmerjenih politik preuči na 

primer notranje politike o odgovornem pridobivanju in usklajenost z drugimi politikami, 

pomembnimi za lastne delavce, na primer v zvezi s prisilnim delom.“ 

se glasi: „Podjetje lahko pri pojasnjevanju vključenosti navzven usmerjenih politik preuči na 

primer notranje politike o odgovornem pridobivanju in usklajenost z drugimi politikami, 

pomembnimi za lastno delovno silo, na primer v zvezi s prisilnim delom.“; 

 

stran 185, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

Zahteva po razkritju S1-4, naslov: 



 

SL 9  SL 

besedilo: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi ter 

pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi 

z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov in pristopov“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S1-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

lastno delovno silo ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju 

pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter učinkovitost navedenih ukrepov“; 

 

stran 187, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 49: 

besedilo: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij o ciljih v skladu z odstavkom 46 

razkrije:“ 

se glasi: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij o ciljih v skladu z odstavkom 44 

razkrije:“; 

 

stran 197, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 104: 

besedilo: „Če podjetje zbere informacije, opisane v AR 105, upošteva naslednje:“ 

se glasi: „Če podjetje zbere informacije, opisane v AR 103, upošteva naslednje:“; 

 

stran 200, Priloga I, ESRS S1 „Lastna delovna sila“, Dodatek A.3, naslov: 

besedilo: „Dodatek A.3 Zahteve glede uporabe za ESRS S1-4 – Sprejemanje ukrepov v 

zvezi s pomembnimi vplivi na lastno delovno silo ter pristopi k zmanjševanju 

pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo 

ter učinkovitost navedenih ukrepov“ 

se glasi: Dodatek A.3 Zahteve glede uporabe za ESRS S1-4 – Sprejemanje ukrepov v 

zvezi s pomembnimi vplivi na lastno delovno silo ter pristopi k upravljanju pomembnih 

tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z lastno delovno silo ter 

učinkovitost navedenih ukrepov“; 

 

stran 202, Priloga I, ESRS S2 „Delavci v vrednostni verigi“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“, kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S2-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi ter 

pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi z 

delavci v vrednostni verigi ter učinkovitost navedenih ukrepov“  

se glasi: Zahteva po razkritju S2-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

delavce v vrednostni verigi ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju 

pomembnih priložnosti v zvezi z delavci v vrednostni verigi ter učinkovitost navedenih 

ukrepov“; 

 

stran 215, Priloga I, ESRS S2 „Delavci v vrednostni verigi“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“ odstavek AR 40(d): 
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besedilo: „poslovne priložnosti, povezane z odvisnostmi podjetja od delavcev v vrednostni 

verigi, lahko vključujejo zagotovitev prihodnje trajnostne dobave določenega blaga z 

zagotovitvijo, da mali kmetje zaslužijo dovolj, da lahko prihodnje generacije prepričajo, da še 

naprej pridelujejo zadevno poljščino.“ 

se glasi: „priložnosti, povezane z odvisnostmi podjetja od delavcev v vrednostni verigi, lahko 

vključujejo zagotovitev prihodnje trajnostne dobave določenega blaga z zagotovitvijo, da mali 

kmetje zaslužijo dovolj, da lahko prihodnje generacije prepričajo, da še naprej pridelujejo 

zadevno poljščino.“; 

 

stran 217, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S3-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi ter 

pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi s 

prizadetimi skupnostmi ter učinkovitost navedenih ukrepov in pristopov“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S3-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

prizadete skupnosti ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih 

priložnosti v zvezi s prizadetimi skupnostmi ter učinkovitost navedenih ukrepov“ 

 

stran 223, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, odstavek 33: 

besedilo: „Podjetje v zvezi z odstavkom 29 opiše:“ 

se glasi: „Podjetje v zvezi z odstavkom 30 opiše:“; 

 

stran 223, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, odstavek 37: 

besedilo: „Podjetje pri razkrivanju informacij, ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 31(c), 

upošteva ESRS 2 MDR-T Spremljanje učinkovitosti politik in ukrepov na podlagi ciljev, če 

ocenjuje učinkovitost ukrepa z določitvijo cilja.“ 

se glasi: „Podjetje pri razkrivanju informacij, ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 32(d), 

upošteva ESRS 2 MDR-T Spremljanje učinkovitosti politik in ukrepov na podlagi ciljev, če 

ocenjuje učinkovitost ukrepa z določitvijo cilja.“; 

 

stran 227, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 15: 

besedilo: „Pri pripravi razkritij iz odstavka 20(b) in (c) se lahko preučijo naslednje 

ponazoritve:“ 

se glasi: „Pri pripravi razkritij iz odstavka 21(b) in (c) se lahko preučijo naslednje 

ponazoritve:“; 

 

stran 230, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 38(c): 

besedilo: „poslovne priložnosti, povezane z vplivi podjetja na prizadete skupnosti, lahko 

vključujejo lažje financiranje projektov in prednostna partnerstva s skupnostmi, vladami in 

drugimi podjetji ter“ 
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se glasi: „priložnosti, povezane z vplivi podjetja na prizadete skupnosti, lahko vključujejo 

lažje financiranje projektov in prednostna partnerstva s skupnostmi, vladami in drugimi 

podjetji ter“; 

 

stran 230, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 39: 

besedilo: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij iz AR 41 preuči možnost pojasnila 

tveganj in priložnosti, ki izhajajo iz vplivov na okolje ali odvisnosti (glej AR 31 za več 

podrobnosti), vključno s povezanimi vplivi na človekove pravice (ali socialnimi vplivi).“ 

se glasi: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij iz AR 38 preuči možnost pojasnila tveganj 

in priložnosti, ki izhajajo iz vplivov na okolje ali odvisnosti (glej AR 28 za več podrobnosti), 

vključno s povezanimi vplivi na človekove pravice (ali socialnimi vplivi).“; 

 

stran 231, Priloga I, ESRS S3 „Prizadete skupnosti“, Dodatek A „Zahteve glede uporabe“, 

odstavek AR 44: 

besedilo: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij o ciljih v skladu z odstavkom 38 

razkrije:“ 

se glasi: „Podjetje lahko pri razkrivanju informacij o ciljih v skladu z odstavkom 39 

razkrije:“; 

 

stran 232, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“, kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju S4-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi ter 

pristopi k zmanjševanju pomembnih tveganj in izkoriščanju pomembnih priložnosti v zvezi s 

potrošniki in končnimi uporabniki ter učinkovitost navedenih ukrepov in pristopov“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju S4-4 – Sprejemanje ukrepov v zvezi s pomembnimi vplivi na 

potrošnike in končne uporabnike ter pristopi k upravljanju pomembnih tveganj in izkoriščanju 

pomembnih priložnosti v zvezi s potrošniki in končnimi uporabniki ter učinkovitost 

navedenih ukrepov“ 

 

stran 238, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, odstavek 36: 

besedilo: „Če podjetje ocenjuje učinkovitost ukrepa z določitvijo cilja, pri razkritju 

informacij, ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 32(c), upošteva ESRS 2 MDR-T 

Spremljanje učinkovitosti politik in ukrepov na podlagi ciljev.“ 

se glasi: „Če podjetje ocenjuje učinkovitost ukrepa z določitvijo cilja, pri razkritju informacij, 

ki se zahtevajo v skladu z odstavkom 31(d), upošteva ESRS 2 MDR-T Spremljanje 

učinkovitosti politik in ukrepov na podlagi ciljev.“; 

 

stran 244, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“ odstavek AR 35: 

besedilo: „Pri razkrivanju predvidenih pozitivnih rezultatov ukrepov za potrošnike in/ali 

končne uporabnike je treba razlikovati med dokazi o izvedbi nekaterih dejavnosti (na primer 
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x potrošnikov je prejelo informacije o zdravih prehranjevalnih navadah) in dokazi o dejanskih 

rezultatih za potrošnike in/ali končne uporabnike (na primer x potrošnikov ima zdaj bolj 

zdrave prehranjevalne navade).“ 

se glasi: „Pri razkrivanju predvidenih pozitivnih rezultatov ukrepov podjetja za potrošnike 

in/ali končne uporabnike je treba razlikovati med dokazi o izvedbi nekaterih dejavnosti (na 

primer x potrošnikov je prejelo informacije o zdravih prehranjevalnih navadah) in dokazi o 

dejanskih rezultatih za potrošnike in/ali končne uporabnike (na primer x potrošnikov ima zdaj 

bolj zdrave prehranjevalne navade).“; 

 

stran 245, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“ odstavek AR 37(c): 

besedilo: „poslovne priložnosti, povezane z vplivi podjetja na potrošnike in/ali končne 

uporabnike, lahko vključujejo diferenciacijo na trgu in večjo privlačnost za stranke na podlagi 

ponudbe varnih proizvodov ali storitev, pri katerih se spoštuje zasebnost, ter“ 

se glasi: „priložnosti, povezane z vplivi podjetja na potrošnike in/ali končne uporabnike, 

lahko vključujejo diferenciacijo na trgu in večjo privlačnost za stranke na podlagi ponudbe 

varnih proizvodov ali storitev, pri katerih se spoštuje zasebnost, ter“; 

 

stran 245, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“ odstavek AR 37(d): 

besedilo: „poslovne priložnosti, povezane z odvisnostmi podjetja od potrošnikov in/ali 

končnih uporabnikov, lahko vključujejo zagotovitev prihodnjega kroga zvestih potrošnikov, 

če na primer podjetje zagotovi spoštovanje LGBTQI oseb in jih s svojimi praksami za prodajo 

proizvodov ali storitev ne izključuje.“ 

se glasi: „priložnosti, povezane z odvisnostmi podjetja od potrošnikov in/ali končnih 

uporabnikov, lahko vključujejo zagotovitev prihodnjega kroga zvestih potrošnikov, če na 

primer podjetje zagotovi spoštovanje LGBTQI oseb in jih s svojimi praksami za prodajo 

proizvodov ali storitev ne izključuje.“; 

 

stran 245, Priloga I, ESRS S4 „Potrošniki in končni uporabniki“, Dodatek A „Zahteve glede 

uporabe“ odstavek AR 42(c): 

besedilo: „sklice na standarde ali zaveze, na katerih temeljijo cilji, ki jih je treba pri poročanju 

jasno opredeliti (na primer kodekse ravnanja, politike pridobivanja, globalne okvire ali 

panožne kodekse).“ 

se glasi: „standarde ali zaveze, na katerih temeljijo cilji, ki jih je treba pri poročanju jasno 

opredeliti (na primer kodekse ravnanja, politike pridobivanja, globalne okvire ali panožne 

kodekse).“; 

 

stran 246, Priloga I, ESRS G1 „Poslovno ravnanje“, kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju G1-4 – Potrjeni incidenti korupcije ali podkupovanja“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju G1-4 – Incidenti korupcije ali podkupovanja“; 
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stran 246, Priloga I, ESRS G1 „Poslovno ravnanje“, kazalo: 

besedilo: „Zahteva po razkritju G1-1 – Korporativna kultura in politike o poslovnem 

ravnanju“ 

se glasi: „Zahteva po razkritju G1-1 – Politike o poslovnem ravnanju in korporativna 

kultura“. 


		2024-04-19T14:09:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



